
REEDOG SPRAY TRAINER 

 

 

                           

 

  

  

 

  

  

  

 

  

 

  

  

  

 

 

  

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ

Kiképző nyakörv + ugatásgátló mód
Irányítás adókészülék segítségével
Korrekció hang és spray segítségével
Minden fajtájú és méretű kutyának
Vízhatlan
3 szintű ugatásérzékenység

Reedog  Spray Trainer vevőegység
Állítható gumi nyakörv
Adókészülék
USB kábel a töltéshez
Zsinór a nyakba akasztáshoz
2x AAA elem
Használati útmutató

Funkciók:

A csoŵaŐ tartalŵa:

         www.reedog.hu
www.elektro-nyakorvek.hu

https://www.reedog.hu/
https://www.elektro-nyakorvek.hu/


 

  
 Zazní dva rychlé potvrzovací tóny a problikne zelená LED dioda. 

 Na vysílači stiskněte a podržte tlačítko pro 1 psa po dobu 10 sekund , dokud neuslyšíte 

z příjímače pípnutí pro správné spárování obojku. 

 Pokud chcete spárovat vysílačku s příjímačem i po druhého psa postupujte stejně. 

 Pro testování správného spárování obojku stiskněte na vysílači tlačítko pro 1 psa- červené 

světlo na vysílači 1krát problikne obojek byl správně spárovaný. Můžete také stisknout 

tlačítko pro pípnutí.   

 

 

Nyomja meg a gombot a vevőegységen 2 másodpercre a bekapcsoláshoz (amíg nem hallja a sípolást)

A nyakörv beállítása:

         www.reedog.hu
www.elektro-nyakorvek.hu

Kettő rövid hangjelzés hallatszik és a zöld LED dióda villan.
Az adókészüléken tartsa lenyomva az 1-es kutya gombját 10 másodpercen keresztül, amíg
a vevőkészülékből meghallja a sípolást, ami jelzi a nyakörv helyes párosítását.

Ha szeretné párosítani a másik kutya vevőegységét is az adókészülékkel, ugyanígy járjon el.
A helyes párosítás teszteléséhez nyomja meg az 1-es kuty gombját az adókészüléken -
a piros fény az adón 1-szer villan, a nyakörv megfelelően van párosítva. Megnyomhatja
a hangjelzés gombot is.

PIROS FÉNY
AZ ELSŐ KUTYA JELE ÉS A GYENGE ELEMÉ

KUTYA 1 KUTYA 2

ZÖLD FÉNY
A MÁSODIK KUTYA JELE

RÖVID SPRAY HOSSZÚ SPRAY

ALACSONY HANG MAGAS HANG

MIKROFON
UGATÁS ÉRZÉKELŐ

NYÍLÁS A SPRAY
FELTÖLTÉSÉRE

KIKAPCSOLÁS/
BEKAPCSOLÁS

NYÍLÁS A
TÖLTÉSHEZ

SPRICCELŐ FÚVÓKA

FÉNY KÉK FÉNY
FIGYELMEZTET AZ ALACSONY TÖLTÖTTSÉGRE,
ALACSONY SPRAY-SZINTRE, TÖLTÉS ÁLLAPOTÁRA

ÉRZÉKENYSÉG SZINTJE - MAGAS,
KÖZEPES ÉS ALACSONY

https://www.reedog.hu/
https://www.elektro-nyakorvek.hu/
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 Držte zásobník svisle dolu, stlačte a naplňte zásobník. Držte tlačítko 15 sekund. 

Poznámka: Pokud sprej vytéká je potřeba ho více přitlačit k obojku.  

 Zapněte obojek 
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Emelje fel az akkumulátortöltő csatlakozóját védő fedelet.
Csatlakoztassa az USB-töltőt a bemenethez.
Csatlakoztassa a töltőt 5V-os adapterhez, majd a hálózathoz (az adapter nem része a csomagnak).
A piros lámpa világít, amikor a vevőkészülék töltődik.
Töltse addig, amíg a jelzőfény zöldre nem vált, jelezve a teljes töltöttséget.
A nyakörv töltése körülbelül 2 órát vesz igénybe.
Az adó 2x AAA elemmel működik, melyeket a csomag tartalmaz.

Vegye le a nyakörvet a kutya nyakából.
Kapcsolja ki a nyakörvet.

Az ON/OFF gomb lenyomásával beállítja az érzékenységi szintet, amikor a nyakörv be van kapcsolva.
A kék LED dióda mutatja a kiválasztott érzékenységet - L-alacsony, M-közepes és H-magas.

A nyakörv töltése:

A spray feltöltése és utántöltése

Az ugatásérzékelés érzékenységének beállítása

         www.reedog.hu
www.elektro-nyakorvek.hu

Tartsa függőlegesen lefelé a tartályt, nyomja meg és töltse fel a nyakörvet. Tartsa
lenyomva a gombot 15 másodpercig.
Megjegyzés: Ha kifolyik a spray, akkor jobban oda kell nyomni a nyakörvhöz.
Kapcsolja be a nyakörvet.

https://www.reedog.hu/
https://www.elektro-nyakorvek.hu/


 

 

Utáhněte obojek na krku Vašeho psa tak, abyste dokázali prostrčit pod obojkem jeden prst. Pro 

zajištění maximálního efektu a bezpečnosti vašeho psa, kontrolujte umístění obojku, jeho dostatečné 

utažení a správné umístění rozprašovací trysky. Kontrolujte také kůži, zda se zde nevyskytuje vyrážka 

či podráždění. V takovém případě obojek nasazujte na kratší časové úseky, popřípadě se poraďte se 

svým veterinářem.  

Obojek by neměl být nošen nepřetržitě déle než 12 hodin (jedná se o obecné doporučení pro všechny 

obojky i neelektrické) 

 

Na našem Youtube kanálu naleznete mnoho užitečných rad pro výcvik psa, či použití a instalace 

elektronických výcvikových pomůcek: www.Youtube.com/ElektroObojky 

 Prohlášení o shodě, záruční a pozáruční servis Přístroj byl schválen pro použití v zemích EU a je proto 

opatřen značkou CE. Veškerá potřebná dokumentace je k dispozici na webových stránkách dovozce, 

na vyžádání u dovozce a na prodejně u dovozce. Adresa, na které naleznete prohlášení o shodě a 

aktuální návod: https://www.elektro-obojky.cz/sprejove-vycvikove-obojky/reedog-spray-trainer 

 

 Změny technických parametrů, vlastností a tiskové chyby vyhrazeny. 

 

 

Reedog, s.r.o. 

Sedmidomky 459/8 

101 00 Praha 10 

 

Cseh Köztársaság

Telefon: +36 21 300 7514

Szervizközpont és beszerzés

BiztonsáŐ:

         www.reedog.hu
www.elektro-nyakorvek.hu

Húzza be kutyája nyakán a nyakörvet úgy, hogy a nyakörv alá beférjen egy ujja. A maximális hatás
és kutyája biztonsága érdekében ellenőrizze a nyakörv elhelyezkedését, megfelelő behúzását és
a spriccelő fúvóka helyes elhelyezését. Ellenőrizze a bőrt is, hogy nem keletkezett-e kiütés vagy
irritáció. Ebben az esetben használja a nyakörvet rövidebb időintervallumokban, esetleg
konzultáljon állatorvosával.
 
 
A nyakörvet nem szabadna 12 óránál hosszabb ideig folyamatosan viselni (ez egy általános ajánlás
minden nyakörvre, a nem elektronikusakra is).

A készüléket az EU országokban engedélyezték, ezért CE jelöléssel látták el. Minden szükséges
dokumentáció elérhető a www.elektro-nyakorvek.hu weboldalon.
 
 
A műszaki paraméterek, tulajdonságok és nyomtatási hibák változtatása fenntartva.

E-mail: info@elektro-nyakorvek.hu

https://www.reedog.hu/
https://www.elektro-nyakorvek.hu/



